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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৪০৪

২/ রাসূলুাহ صلى الله عليه وسلم হেত নামােযর সময়সূচী (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الصلاة عن رسول ال)
পিরেদঃ ১৮৪. নামােযর মেধ হাঁিচ দয়া সে

ةلاالص ف طُسعي لجالر ف اءا جباب م

আরবী

،مع نع ،قرالز عافر نةَ برِفَاع نب هدِ البع نب يحي نةُ بدَّثَنَا رِفَاعةُ، حبدَّثَنَا قُتَيح

ابِيه معاذِ بن رِفَاعةَ عن ابِيه، قَال صلَّيت خَلْف رسولِ اله صل اله عليه وسلم

فَعطَست فَقُلْت الْحمدُ له حمدًا كثيرا طَيِبا مباركا فيه مباركا علَيه كما يحب ربنَا

ف مّلَتالْم ن‏"‏ م فَقَال فره عليه وسلم انْصال صل هال ولسر َّلا ص‏.‏ فَلَم ضريو

دٌ ثُمحا لَّمَتي ‏"‏ ‏.‏ فَلَم ةلاالص ف مّلَتالْم نةَ ‏"‏ ميا الثَّانقَالَه دٌ ثُمحا لَّمَتي ‏"‏ ‏.‏ فَلَم ةلاالص

ولسا رنَا يا اءفْرع ناب عافر نةُ برِفَاع ‏"‏ ‏.‏ فَقَال ةلاالص ف مّلَتالْم نثَةَ ‏"‏ ما الثَّالقَالَه

هلَيا عكاربم يها فكاربا مِبا طَييرثدًا كمح هدُ لمالْح قُلْت ‏"‏ ‏.‏ قَال قُلْت في‏"‏ ك ‏.‏ قَال هال

كما يحب ربنَا ويرض فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ والَّذِي نَفْس بِيدِه لَقَدِ

نب لائونَسٍ وا نابِ عالْب فو ا ‏"‏ ‏.‏ قَالدُ بِهعصي مهيا اَلثُونَ مثَلاةٌ وعا بِضهتَدَراب

حجرٍ وعامرِ بن ربِيعةَ ‏.‏ قَال ابو عيس حدِيث رِفَاعةَ حدِيث حسن ‏.‏ وكانَّ هذَا

الْحدِيث عنْدَ بعضِ اهل الْعلْم انَّه ف التَّطَوع لانَّ غَير واحدٍ من التَّابِعين قَالُوا اذَا

نم ثَركا وا فعسوي لَمو هنَفْس ف هدُ المحا ينَّما ةتُوبالْم ةلاالص ف لجالر طَسع

ذَلكَ ‏.‏

বাংলা

৪০৪। িরফা’আ ইবনু রািফ’ (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, একদা আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাােমর িপছেন নামায আদায় করিছলাম। হঠাৎ আমার হাঁিচ বর হল। আিম বললাম, মুবারাকান আলাইিহ

কামা ইউিহববু রবনা ওয়া ইয়ারদা।” রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন নামায শষ কের িফের

বসেলন তখন  করেলনঃ নামােযর মেধ ক কথা বেলেছ? কউ কান সাড়া শ করল না। িতিন িতীয় বার
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 করেলনঃ নামােযর মেধ ক কথা বেলেছ? এবারও কউ কান কথা বলল না। িতিন তৃতীয় বার 

করেলনঃ নামােযর মেধ ক কথা বেলেছ? (রাবী) িরফা’আহ ইবনু রািফ ইবনু আফরাআ (রাঃ) বলেলন, হ

আাহর রাসূল! আিম কথা বেলিছ। িতিন  করেলনঃ তুিম িকভােব বলেল? রাবী বেলন, আিম বেলিছ,

"আাহর জন অেশষ শংসা, পিবময় শংসা, বারকাতময় শংসা (এবং শংসাকারীর জন) বারকাতময়

শংসা যা আমােদর িতপালক ভালবােসন ও পছ কেরন।” রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

আাহর শপথ! আিম দখিছ িতিরেশর বিশ িফিরশতা তাড়াড়া করেছ ক কার আেগ এটা িনেয় উপের উঠেব।

—হাসান। সহীহ আবু দাউদ- ৭৪৭, িমশকাত— (৯৯২)।

এ অনুেেদ ইবনু মাসউদ ও মুয়ািবয়া ইবনু হাকাম হেতও হাদীস বিণত হেয়েছ। আবু ঈসা বেলনঃ যাইদ ইবনু

আরকােমর হাদীসিট হাসান সহীহ।

অিধকাংশ িবােনর আমল-এর উপরই। তারা বেলন, কউ যিদ নামােয ায় বা ভুেল কথা বেল তাহেল

পুনরায় নামায পড়েত হেব। সুফইয়ান সাওরী, ইবনু মুবারক ও কুফাবাসীেদর অিভমত এটাই। কােরা মেত যিদ

ায় কথা বেল তাহেল পুনরায় নামায পড়েত হেব। আর যিদ ভুেল বা অতাবশতঃ কথা বেল তাহেল পুনরায়

পড়ার েয়াজন নই। ইমাম শািফঈ এ মেতর সমথক।

English

Muadh bin Rifa'ah narrated that his father said:
"I prayed behind Allah's Messenger (S). I sneezed and said: Al-Hamdulillah,
hamdan kathiran tayyiban mubarakan fih, mubarakan alaihi kama yuhibbu
Rabbana Wa Yarda (All praise is due to Alah, many good blessed praises,
blessings for Him as our Lord loves and is pleased with.) When Allah's
Messenger (S) prayed and turned (after finishing) he said: 'Who was the
speaker during the Salat?' No one spoke. Then he said it a second time:
'Who was the speaker during the Salat?' But no one spoke. Then he said it a
third time: 'Who was the speaker during the Salat?'" So Rifa'ah bin Rafi bin
Afra said: "It was I, O Messenger of Allah (S)." He said: "What did you say?"
He said: "I said: 'Al-Hamdulillah, hamdan kathiran tayyiban mubarakan fih,
mubarakan alaihi kama yuhibbu Rabbana Wa Yarda. The Prophet (S) said:
"By the One in Whose Hand is my soul! I saw thirty-some angels competing
over which of then would ascend with it."

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ িরফা‘আহ ইবনু রািফ’ যুরাকী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39391

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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